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ZAZNAMENAJTE TIETO INFORMÁCIE 

Číslo modelu:  

Sériové číslo:  

Dátum nákupu: (Uschovajte si doklad) 

Zakúpené v predajni:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 

Napätie: 220-240V, 50-60Hz 

Výkon: 800 wattov 

 

 

 
 

VAROVANIE 
Na zníženie rizika zranenia, požiaru, úrazu elektrickým prúdom alebo škody na majetku je potrebné vždy 
dodržiavať základné bezpečnostné opatrenia vrátane nasledujúcich očíslovaných varovaní a následných 
pokynov. Nepoužívajte spotrebič na iný než určený účel. 

1 Pred použitím spotrebiča a jeho príslušenstva si prečítajte všetky pokyny.  

2 Dôsledne dodržiavajte všetky varovania a pokyny. Tento prístroj obsahuje elektrické pripojenia a pohyblivé 
časti, ktoré môžu predstavovať riziko pre používateľa. 

3 Skontrolujte všetok obsah balenia, aby ste sa uistili, že máte všetky diely potrebné na správnu a bezpečnú 
prevádzku spotrebiča. 

4 Pred prvým použitím, pred montážou alebo demontážou dielov a pred čistením vypnite spotrebič a odpojte ho 
zo zásuvky. Pri odpájaní uchopte zástrčku za telo a vytiahnite ju zo zásuvky. NIKDY neodpájajte spotrebič 
ťahaním za flexibilný kábel. 

5 Pred použitím umyte všetky diely, ktoré prichádzajú do kontaktu s potravinami. Dodržujte pokyny 
na umývanie uvedené v tomto návode. 

6 Pred každým použitím skontrolujte miešacie pádlo Swirl Creamerizer na poškodenie. Ak je pádlo 
ohnuté alebo poškodené, okamžite kontaktujte SharkNinja a zabezpečte jeho výmenu. 

7 NEPOUŽÍVAJTE spotrebič v exteriéri. Je určený len na použitie v interiéri domácnosti. 

8 NEPOUŽÍVAJTE spotrebič s poškodeným káblom alebo zástrčkou ani po poruche spotrebiča alebo ak 
bol spotrebič akýmkoľvek spôsobom poškodený. Tento spotrebič neobsahuje žiadne časti opraviteľné 
používateľom. V prípade poškodenia kontaktujte SharkNinja za účelom servisu. 

9 Tento spotrebič má dôležité označenia na prívodnom kábli. Napájací kábel nie je vhodný na výmenu. 
V prípade poškodenia kontaktujte SharkNinja za účelom servisu. 

10 Predlžovacie káble sa nesmú používať s týmto spotrebičom. 

11 Na ochranu pred úrazom elektrickým prúdom NEPONÁRAJTE spotrebič ani prívodný kábel do vody ani do inej 
kvapaliny. 

12 NENECHÁVAJTE kábel visieť cez okraj stola alebo pracovnej dosky. Kábel sa môže zachytiť a spôsobiť 
stiahnutie spotrebiča z pracovnej plochy. 

13 NEDOVOĽTE, aby sa jednotka alebo kábel dostali do kontaktu s horúcimi povrchmi vrátane sporákov 
a iných vykurovacích zariadení. 

14 Spotrebič vždy používajte na suchom a rovnom povrchu. 

15 NEDOVOĽTE deťom používať tento spotrebič ani ho používať ako hračku. Pri použití spotrebiča v 
blízkosti detí je nevyhnutný dôkladný dohľad. 

16 Tento spotrebič nie je určený na používanie osobami so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 
mentálnymi schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a vedomostí, pokiaľ nie sú pod dohľadom 
alebo neboli poučené o používaní spotrebiča osobou zodpovednou za ich bezpečnosť. 
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 Prečítajte si a preštudujte pokyny pre prevádzku a používanie. 

 

 Označuje prítomnosť nebezpečenstva, ktoré môže spôsobiť zranenie osôb, smrť alebo značnú škodu 

na majetku, ak sa varovanie uvedené pri tomto symbole ignoruje. 
 

 Len na použitie v interiéri domácnosti. 

Pri používaní elektrických spotrebičov je potrebné vždy dodržiavať základné bezpečnostné opatrenia vrátane 

nasledujúcich: 

 



 

 

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ 

POKYNY 
PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY • LEN NA POUŽITIE V DOMÁCNOSTI 

 

17 POUŽÍVAJTE LEN príslušenstvo a doplnky, ktoré sú dodané s výrobkom alebo odporúčané spoločnosťou 
SharkNinja. Používanie príslušenstva, ktoré nie je odporúčané alebo predávané spoločnosťou SharkNinja, môže 
spôsobiť požiar, úraz elektrickým prúdom alebo zranenie. 

18 NIKDY neumiestňujte miešacie pádlo Swirl Creamerizer na motorovú základňu bez toho, aby bolo najprv 
pripevnené k veku vonkajšej nádoby a aby bolo veko pripevnené k vonkajšej nádobe.  

19 Pri plnení a prevádzke udržiavajte ruky, vlasy a odev mimo nádoby. 

20 Počas prevádzky a manipulácie so spotrebičom sa vyhýbajte kontaktu s pohyblivými časťami.  

21 NEPLŇTE nádoby nad rysky MAX FILL. 

22 NEPOUŽÍVAJTE spotrebič s prázdnou nádobou. 

23 NEOHRIEVAJTE v mikrovlnnej rúre nádoby ani príslušenstvo dodané so spotrebičom, s výnimkou 
nádoby CREAMi Swirl Tub. Túto nádobu je možné ohrievať v mikrovlnnej rúre. 

24 NEOHRIEVAJTE nádobu v mikrovlnnej rúre dlhšie ako 8 minút naraz. Pred opätovným ohrievaním počkajte, 

kým vychladne. 

25 NIKDY nenechávajte spotrebič bez dozoru počas používania. 

26 NEMIEŠAJTE horúce kvapaliny. Môže dôjsť k vytvoreniu tlaku a vystaveniu pare, čo môže 
predstavovať riziko popálenia používateľa. 

27 NESPRACÚVAJTE suché prísady bez pridania kvapaliny do nádoby. Tento spotrebič nie je určený na 

suché mixovanie. 

28 NEVYKONÁVAJTE mletie. 

29 NIKDY neprevádzkujte spotrebič bez riadne nasadených viek. NEPOKÚŠAJTE SA obísť 
blokovací mechanizmus. Pred prevádzkou sa uistite, že nádoba a veko sú správne nainštalované.  

30 Pred prevádzkou sa uistite, že všetky kuchynské nástroje sú z nádob odstránené. Neodstránenie 
nástrojov môže spôsobiť rozbitie nádob a potenciálne viesť k zraneniu osôb a škodám na majetku.  

31 Počas mixovania udržiavajte ruky a kuchynské nástroje mimo nádob, aby sa znížilo riziko vážneho 
zranenia osôb alebo poškodenia zariadenia. Stierku je možné použiť LEN vtedy, keď procesor nie je v 
prevádzke. 

32 NEPRENÁŠAJTE zariadenie za rukoväť vonkajšej nádoby. Zariadenie držte uchopením za obe strany 
pod hlavou jednotky. 

33 NESPRACÚVAJTE tvrdé, voľné prísady ani ľad. Tento spotrebič nie je určený na spracovanie 
voľného mrazeného ovocia, bloku pevného ľadu ani kociek ľadu.  

34 NEZMRAZUJTE nádobu pod uhlom. Nádoby musia byť v mrazničke umiestnené na rovnom povrchu. 
Nádoby zmrazené pod uhlom sa NESMÚ spracúvať. 

35 NEPOKÚŠAJTE SA dávkovať cudzie predmety. 

36 NEODSTRAŇUJTE základňu z nádoby. 

DIELY 
 

A Motorová základňa (pripojený napájací kábel nie je zobrazený) 

B  Veko vonkajšej nádoby 

C Miešacie pádlo Swirl Creamerizer 

D (2) Veko úložnej nádoby CREAMi Swirl Tub 

E (2) 480 ml nádoba CREAMi Swirl Tub s tryskou 

F Vonkajšia nádoba 

G Veko dávkovača 

H Lis Swirl  

 

    
 

  

 

 

 
 PRED PRVÝM POUŽITÍM 

 
 

 

 

 
VEDELI STE, ŽE? 

Vonkajšiu nádobu môžete použiť na prenášanie nádoby CREAMi Swirl Tub po jej vybratí z 

mrazničky. 

1 Odstráňte všetky obalové materiály zo zariadenia. 

2 Nádoby, veká a pádlo umyte v teplej mydlovej vode. Na čistenie pádla použite kuchynské náradie s rukoväťou. 

4 Všetky diely dôkladne opláchnite a nechajte voľne vyschnúť na vzduchu. 

5 Ovládací panel utrite mäkkou handričkou. 

 

 

USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY 
 

  

 

 

POZNÁMKA: Všetky príslušenstvá sú bez obsahu BPA a vhodné na umývanie v 
hornom koši umývačky riadu. Pred vložením do umývačky sa uistite, že pádlo, nádoba, 
vonkajšia nádoba a veká sú od seba oddelené. 

DÔLEŽITÉ: Pred pokračovaním si preštudujte všetky varovania. 

  

 

 
 

POZNÁMKA: Farba jednotky, počet nádob a 
programov sa môže líšiť v závislosti od modelu. 
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FUNKCIE 

 Použite tlačidlo napájania na zapnutie alebo vypnutie zariadenia. 

KONTROLKA INŠTALÁCIE Kontrolka sa rozsvieti, keď zariadenie nie je 
úplne zmontované na použitie. Ak kontrolka bliká, uistite sa, že vonkajšia nádoba 
je správne nainštalovaná. Ak kontrolka svieti nepretržite, skontrolujte, či je pádlo 
nainštalované. 

ODPOČÍTAVACÍ ČASOVAČ Odpočítava zostávajúci čas programu v 

minútach. 
KONTROLKA PRIPRAVENOSTI Keď sú všetky diely správne 
nainštalované, kontrolka pripravenosti zostane svietiť, kým nezačne 
spracovanie alebo dávkovanie. 
REŽIM SPRACOVANIA Pri výbere režimu spracovania sa niektoré 
programy rozsvietia pod položkami SCOOP a SOFT SERVE. Pri 
programoch, ktoré sa rozsvietia pod položkou SCOOP, bude výstup tvrdší a 
hustejší. Pri programoch, ktoré sa rozsvietia pod položkou SOFT SERVE, 
bude výstup mäkší a ľahší. 

 

 
 

 PROGRAMY NA JEDNO STLAČENIE Každý program na jedno stlačenie je 
inteligentne navrhnutý na prípravu chutných výsledkov. Programy sa líšia dĺžkou a 
rýchlosťou v závislosti od optimálnych nastavení, aby sa dosiahli dokonale krémové 
výsledky pre daný typ receptu. 

 

TIPY NA MRAZENIE 
 

Pre dosiahnutie najlepších výsledkov nastavte mrazničku na teplotu medzi -13°C a 21°C. Zariadenie CREAMi 
Swirl je navrhnuté na spracovanie základov v tomto rozsahu. Ak je vaša mraznička v tomto rozsahu, vaša nádoba 
by mala dosiahnuť požadovanú teplotu. 

    NEMRAZTE nádobu Swirl Tub pod uhlom. Umiestnite nádobu Swirl Tub na rovný povrch v mrazničke. 

Najlepšie fungujú skriňové mrazničky. Pultová mraznička sa neodporúča, pretože má tendenciu dosahovať extrémne nízke 
teploty. 

Zmrazujte základ minimálne 24 hodín. Hoci môže byť zmrazený, základ musí dosiahnuť rovnomerne nižšiu teplotu 
predtým, než môže byť spracovaný. 

Využite svoj čas efektívne prípravou viacerých nádob Swirl Tub naraz. Uchovávajte tieto nádoby Swirl Tub v 
mrazničke, aby ste mohli CREAMiFIT použiť na požiadanie, kedykoľvek dostanete chuť. 

 

Nechcete čakať 24 hodín? Prispôsobte si zmrzlinu zakúpenú v obchode pomocou prísad alebo pripravte 

mliečny koktail. Na prispôsobenie zmrzliny zakúpenej v obchode naberte zmrzlinu do nádoby Swirl Tub a preskočte na 

krok 11a. 
 

Toto NIE JE mixér. 

NESPRACÚVAJTE pevný blok ľadu ani kocky ľadu. 

NEPRIPRAVUJTE smoothie ani nespracúvajte tvrdé, voľné prísady. 

Ovocie musí byť rozdrvené, aby uvoľnilo svoju šťavu, alebo zmiešané s inými prísadami a zmrazené pred 

spracovaním. 

POUŽÍVANIE CREAMi SWIRL

   PROGRAMY SCOOP 
ZMRZLINA 

PROGRAMY SOFT SERVE    
ZMRZLINA 

Navrhnuté pre tradične bohaté recepty. Vhodné na 
spracovanie mliečnych aj alternatívnych receptov na husté, 
krémové zmrzliny vhodné na naberanie. 

ĽAHKÁ ZMRZLINA 
Navrhnuté pre používateľov dbajúcich na zdravie na 
prípravu keto, paleo a vegánskych receptov s nízkym 
obsahom cukru a/alebo tuku alebo s použitím náhrad 
cukru. 

SORBET 
Premení ovocné recepty s vysokým obsahom vody 
a cukru na krémové dezerty. 

GELATO 

Premieňa varené základy na bohatú, hustú zmrzlinu 
talianskeho typu. 

MRAZENÝ JOGURT 
Jednoducho premení vaše obľúbené jogurty zakúpené 
v obchode na zdravé, krémové mrazené dezerty 
jedným stlačením tlačidla. Pri príprave mrazeného 
jogurtu sa uistite, že používate plnotučný jogurt s 
pridaným cukrom. Nespracúvajte nízkotučný jogurt 
ani jogurt bez pridaného cukru. 

MILKSHAKE 
Navrhnuté na prípravu rýchlych a hustých 
mliečnych koktailov kombináciou vašej obľúbenej 
zmrzliny (zakúpenej v obchode alebo domácej), 
mlieka a prísad. 
MIX-IN 
Navrhnuté na zapracovanie kúskov sladkostí, sušienok, 
orechov, cereálií alebo mrazeného ovocia do práve 
spracovaného základu alebo dezertu zakúpeného v obchode. 

Navrhnuté tak, aby priniesli zážitok zo zmrzlinárne 
domov. Rozšírte klasickú vanilkovú a čokoládovú 
zmrzlinu soft-serve o úplne nový svet ľahkých, 
nadýchaných a zábavných príchutí. 

ĽAHKÉ SOFT SERVE 
Posuňte klasické recepty soft-serve na vyššiu úroveň s nižším 
obsahom tuku, nižším obsahom cukru a/alebo s použitím 
náhrad cukru. Zvoľte pri spracovaní paleo alebo vegánskych 
receptov. 

FRUITI 
FRUITI má konzistenciu soft-serve, ale využíva základ bez 
mliečnych zložiek, čím vzniká sladká, svieža ovocná chuť pre 
ľahké, osviežujúce dezerty. 

SOFT SERVE GELATO 
Povyšuje recepty na báze pudingu na bohatšie, krémovejšie, 
točiteľné textúry. 

FROZEN YOGHURT 
Vytvára dezerty kvality zmrzlinárne pripravené na dávkovanie. 
Zmiešajte vaše obľúbené jogurty zakúpené v obchode s mliekom a 
spracujte, aby ste vytvorili ľahké, nadýchané dezerty typu mrazeného 
jogurtu. 

PROGRAMY SCOOP/SOFT SERVE  
CREAMiFIT 
Nový spôsob, ako si vychutnať mrazené dezerty pripravené zo 

základov s vyšším obsahom bielkovín, nižším obsahom kalórií 

a nižším obsahom cukru*. Tento program zapracúva vzduch do 

ingrediencií, aby vytvoril ľahkú zmrzlinu soft-serve aj 

zmrzlinu vhodnú na naberanie. 

*Porovnanie s receptami na zmrzlinu Ninja CREAMi Swirl. 

RE-SPIN 
Navrhnuté na zabezpečenie hladkej textúry po spustení 
jedného z programov na jedno stlačenie. Opätovné 
spracovanie je často potrebné, keď je základ veľmi 
studený (pod 21°C) a textúra je drobivá namiesto 
krémovej. 

   DÔLEŽITÉ: Pred pokračovaním si preštudujte všetky varovania. 

 
1 Pridajte ingrediencie do nádoby CREAMi Swirl Tub. NEPRIDÁVAJTE 

ingrediencie nad rysku MAX FILL. Pre inšpiráciu receptov si vyberte zo 
stoviek receptov na ninjacreami.com. 

 

 

 

 

2 Ak recept vyžaduje zmrazenie ingrediencií, nasaďte veko na nádobu Swirl 
Tub a zmrazujte minimálne 24 hodín. 

 

3 Pripojte zariadenie k elektrickej sieti a umiestnite ho na čistý, suchý a rovný 
povrch, napríklad pracovnú dosku alebo stôl. 

4 Keď je základ pripravený alebo zmrazený, odstráňte veko nádoby Swirl Tub a 
vložte nádobu Swirl Tub do vonkajšej nádoby. 

POZNÁMKA: Ak plánujete dávkovať svoj výrobok, odporúčame 
použiť režim SOFT SERVE. 

POZNÁMKA: Zariadenie musí byť pripojené k elektrickej sieti PRED montážou. Zariadenie sa 
nespustí, ak je vonkajšia nádoba nainštalovaná pred pripojením zariadenia k elektrickej sieti. 

 

 

    

      

POZNÁMKA: Neodporúča sa pre recepty 
SOFT SERVE. 

POZNÁMKA: Ak chcete zrušiť aktívny program, stlačte tlačidlo napájania. 

S
L

O
V

E
N

S
K

Y
 



8   ninjahome.sk ninjahome.sk 9  

 

 POUŽÍVANIE CREAMi – POKRAČOVANIE 
 

 

 

   DÔLEŽITÉ: Pred pokračovaním si preštudujte všetky varovania. 

 
Potiahnite dozadu a podržte BIELU západku pádla na vrchnej časti veka 
vonkajšej nádoby, potom vložte miešacie pádlo Swirl Creamerizer do 
spodnej časti veka. Uvoľnite západku, aby sa pádlo zaistilo. Po úplnej 
inštalácii bude západka vycentrovaná a pádlo bude mierne voľné. 

 
 

Spodná časť 

 

 
6  Umiestnite výstupok veka mierne napravo od rukoväti vonkajšej nádoby tak, 

aby sa čiary na veku a rukoväti zarovnali. Otočte veko v smere hodinových 
ručičiek, aby sa zaistilo. 

 

 

 
7 Pri pripojenom zariadení umiestnite vonkajšiu nádobu na motorovú 

základňu tak, aby bola rukoväť vycentrovaná pod ovládacím panelom. 
Otočte rukoväť doprava, aby sa zdvihla platforma a nádoba sa zaistila na 
mieste, čo je signalizované kliknutím. 

11a LEN PRE RECEPTY SCOOP  

Ak pridávate prísady (mix-ins), použite lyžicu na vytvorenie otvoru širokého 4 cm, 

ktorý siaha až na dno spracovanej časti nádoby Swirl Tub. Do otvoru v nádobe 

Swirl Tub pridajte nasekané alebo nalámané prísady (mix-ins) a zopakujte kroky 6–

10 na opätovné spracovanie použitím rovnakej zóny spracovania a programu MIX-

IN. 

 

 

 
8   Stlačte tlačidlo napájania na zapnutie zariadenia. Ak je vonkajšia nádoba 

správne nainštalovaná, ovládací panel sa rozsvieti a indikátor READY bude 
svietiť nepretržite. Zvoľte režim spracovania SOFT SERVE alebo CLASSIC. 
Následne vyberte program, ktorý zodpovedá vášmu základu. Časovač bude 
odpočítavať trvanie programu. Program sa po dokončení automaticky zastaví.  

11b Ak nepridávate prísady (mix-ins), program RE-SPIN je možné použiť na 

drobivý alebo práškový obsah nádoby Swirl Tub, aby sa dosiahla krémovejšia 

konzistencia. Program RE-SPIN je často potrebný pri veľmi studených 

základoch.  Ak je výsledok hladký a vhodný na naberanie, prejdite na krok 12. 

Ak je základ drobivý alebo práškový, zopakujte kroky 6–10 na opätovné 

spracovanie použitím programu RE-SPIN. 

 

12 Vyberte nádobu Swirl Tub z vonkajšej nádoby a konzumujte ALEBO 

pokračujte prípravou na dávkovanie. 

 

 
 
9   Po dokončení programu odstráňte vonkajšiu nádobu tak, že podržíte tlačidlo 

uvoľnenia nádoby na ľavej strane motorovej základne a otočíte rukoväť späť do 
stredu. Po otočení rukoväti sa platforma spustí a uvoľní nádobu. Nádobu 
vytiahnite priamo smerom k sebe, aby ste ju odstránili. 

 

13 Nájdite BIELE veko dávkovača. Nasaďte a otočte veko dávkovača na nádobu.  

 

14 Nainštalujte nádobu zarovnaním modrého výstupku nádoby s modrým výstupkom v 

oblasti dávkovania na ľavej strane zariadenia. Otáčajte, kým nebudete počuť kliknutie. 

 

10 Na odstránenie veka stlačte tlačidlo odblokovania veka a otočte  

veko proti smeru hodinových ručičiek. 

 

15 Vytiahnite odkvapkávaciu misku zo základne zariadenia. 

 

POZNÁMKA: Zariadenie neumožňuje spúšťať programy One-Touch bezprostredne po sebe. 
Medzi jednotlivými programami spustite nádobu nadol a pred pokračovaním skontrolujte 
výsledky 

  

  

POZNÁMKY: Ak svieti kontrolka inštalácie, zariadenie nie je úplne zmontované na použitie. Ak 
kontrolka bliká, uistite sa, že vonkajšia nádoba je správne nainštalovaná. Ak kontrolka svieti 
nepretržite, skontrolujte, či je pádlo nainštalované. Uistite sa, že zariadenie je pripojené k elektrickej 
sieti PRED inštaláciou nádoby. 

POZNÁMKA: NEPOUŽÍVAJTE RE-SPIN pred použitím programu MIX-IN. 

TIPY PRE MIX-IN 
Pridajte malú hrsť rozdrvených sladkostí, mrazeného ovocia, nasekaných orechov, kúskov čokolády a 
podobne. Pri pridávaní viacerých rôznych druhov prísad (mix-ins) neprekračujte celkovo malé množstvo (jednu 
malú hrsť). Množstvo prísad upravte podľa chuti, pričom zabezpečte, aby sa veko vonkajšej nádoby mohlo stále 
pohodlne uzavrieť nad nádobou Swirl Tub. 

Tvrdé prísady (mix-ins) zostanú neporušené. 

Prísady ako čokoláda, cukríky a orechy sa počas programu MIX-IN nerozdrvia. Používajte mini čokoládové kúsky a 
sladkosti alebo vopred nasekané ingrediencie. 

Mäkké prísady (mix-ins) sa rozdrvia. Prísady ako cereálie, sušienky a mrazené ovocie budú po programe 
MIX-IN menšie. Používajte väčšie kusy mäkkých ingrediencií. 

Pre zmrzlinu alebo gelato sa čerstvé ovocie, omáčky a nátierky NEODPORÚČAJÚ ako prísady (mix-
ins). Pridanie čerstvého ovocia, fudge a karamelových omáčok zriedi váš dezert. Čokoládová 
lieskovooriešková nátierka a orechové maslá sa taktiež dobre nemiešajú. Odporúčajú sa mrazené ovocie 
alebo polevy z čokoládovej/karamelovej škrupiny. 
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POUŽÍVANIE CREAMi – POKRAČOVANIE STAROSTLIVOSŤ A ÚDRŽBA 
 

 

 
16 Potom otočte BIELU základňu nádoby v smere hodinových ručičiek, až kým sa 

úplne nevysunie smerom k vám do polohy SWIRL. 

 

 

17 Na dávkovanie potiahnite rukoväť smerom k sebe. Čím viac rukoväť potiahnete, tým 
rýchlejšie bude výstup dávkovaný. Na zastavenie dávkovania rukoväť uvoľnite. 

 

 

18 Ak v nádobe zostane zmrzlina, stlačte tlačidlo RETRACT na zasunutie lisu 
Swirl. 

 

 
19 Na uvoľnenie nádoby stlačte a podržte tlačidlo RELEASE a súčasne otočte nádobu proti smeru 

hodinových ručičiek. 

 
 

 

 

20 Opláchnite veko vonkajšej nádoby, aby ste odstránili akékoľvek 
lepkavé zvyšky alebo časti zachytené v miešacom pádle Swirl 
Creamerizer. Potom odpojte pádlo stlačením západky na vrchnej 
časti veka vonkajšej nádoby. Pre jednoduché čistenie uvoľnite 
pádlo priamo do drezu. 

  
 

21 Vypnite zariadenie stlačením tlačidla napájania. Po dokončení odpojte zariadenie zo siete. Informácie o čistení a 
skladovaní nájdete v časti Starostlivosť a údržba. 

2 Nedokončili ste svoju nádobu Swirl Tub? Uistite sa, že základňa vašej nádoby 
Swirl Tub je uzavretá a že všetka zmrzlina je vypláchnutá z dutiny trysky. Pred 
opätovným zmrazením zarovnajte vrchnú časť vášho mrazeného dezertu lyžicou 
alebo stierkou. Ak je dezert tvrdý po opätovnom zmrazení, spracujte ho znovu 
pomocou programu, ktorý bol použitý na jeho prípravu. Ak je mäkký, jednoducho 
ho naberte a vychutnajte si ho. 

 

ČISTENIE 
 

 
Ručné umývanie 

Nádoby, veká, Swirl Press a pádlo umývajte v teplej mydlovej vode. Na čistenie pádla použite kuchynské náradie 
s rukoväťou. Všetky diely dôkladne opláchnite a nechajte voľne vyschnúť na vzduchu. Následne dôkladne umyte 
nádobu (pint) ručne pomocou malej kefky alebo ju vložte do umývačky riadu. 

Umývačka riadu 

Nádoby, veká, Swirl Press a pádlo sú vhodné na umývanie v hornom koši umývačky riadu. Pred vložením do 
umývačky sa uistite, že pádlo, Swirl Tub, vonkajšia nádoba a veká sú od seba oddelené. 

Veko vonkajšej nádoby 

Pred čistením veka vonkajšej nádoby odstráňte pádlo, pretože pod pádlo sa môžu zachytiť zvyšky ingrediencií. 
Následne prepláchnite veko teplou vodou cez páčku uvoľnenia pádla a cez odtokové otvory na oboch stranách. 
Umiestnite veko tak, aby bola páčka smerom nadol, aby sa veko úplne vyprázdnilo. Odstráňte tmavosivé gumové 
tesnenie obopínajúce stred spodnej časti veka vonkajšej nádoby. Potom veko a tesnenie umyte ručne v teplej 
mydlovej vode alebo ich vložte do umývačky riadu. 

Veko dávkovača 

Pred čistením veka dávkovača odstráňte swirl press, pretože pod swirl press sa môžu zachytiť zvyšky ingrediencií. 
Následne prepláchnite veko teplou vodou cez páčku uvoľnenia swirl press a cez odtokové otvory na oboch 
stranách. 

Lis Swirl 

Pred čistením lisu Swirl odstráňte lis Swirl, pretože pod lisom Swirl sa môžu zachytiť zvyšky ingrediencií. 
Následne prepláchnite lis Swirl teplou vodou cez páčku uvoľnenia lisu Swirl a cez odtokové otvory na 
oboch stranách. 

Motorová základňa 

Pred čistením odpojte motorovú základňu od elektrickej siete. Utrite 
motorovú základňu čistou, vlhkou handričkou. Na čistenie základne 
nepoužívajte abrazívne handry, podložky ani kefy. 

Pomocou vlhkej handričky utrite vreteno pod ovládacím panelom po 
každom použití. Ak je kvapalina zachytená medzi motorovou základňou a 
plošinou, zdvihnite plošinu na účely čistenia. Umiestnite vonkajšiu nádobu 
na motorovú základňu s rukoväťou vycentrovanou pod ovládacím 
panelom. Otočte rukoväť doprava, aby sa plošina zdvihla. Následne 
použite vlhkú handričku na vyčistenie priestoru medzi základňou a 
zdvihnutou plošinou. 

Oblasť dávkovania 

Pred čistením odpojte motorovú základňu od elektrickej siete. Utrite oblasť dávkovania čistou, vlhkou 
handričkou. Na čistenie základne nepoužívajte abrazívne handry, podložky ani kefy  

SKLADOVANIE 
Na uloženie napájacieho kábla omotajte kábel pomocou suchého zipsu v zadnej časti motorovej základne.  
NEOMOTÁVAJTE kábel okolo spodnej časti základne na účely skladovania. 
Zvyšné príslušenstvo skladujte spolu so zariadením alebo v skrinke, kde nedôjde k jeho poškodeniu ani k 
vzniku nebezpečenstva. 

RESETOVANIE MOTORA 

Toto zariadenie je vybavené jedinečným bezpečnostným systémom, ktorý zabraňuje poškodeniu motora a 
hnacieho systému v prípade neúmyselného preťaženia. Ak dôjde k preťaženiu zariadenia, motor bude dočasne 
deaktivovaný. V takom prípade postupujte podľa nasledujúceho postupu resetovania. 
1 Odpojte zariadenie z elektrickej zásuvky. 

2 Nechajte zariadenie vychladnúť približne 15 minút. 

3 Odstráňte veko vonkajšej nádoby a miešadlo. Uistite sa, že žiadne ingrediencie neblokujú zostavu veka. 

DÔLEŽITÉ: Uistite sa, že maximálne kapacity nie sú prekročené. Toto je najčastejšia príčina 
preťaženia zariadenia. 

 

  

POZNÁMKA: Ak ste dávkovali zmrzlinu, odstráňte z 
nádoby veko dávkovača a trysku. Na odpojenie piestu 
podržte západku piestu na vrchnej časti veka. 

POZNÁMKA: Pred čistením sa uistite, že ste odstránili miešacie pádlo Swirl Creamerizer z 
veka vonkajšej nádoby opláchnutím veka a následným stlačením západky pádla. 

 

POZNÁMKA: Ak váš dezert obsahuje prísady (mix-ins), opätovné 
spracovanie ich ďalej rozdrví a vytvorí novú príchuť. 

POZNÁMKA: NESPRACÚVAJTE kompaktný blok ľadu ani kocky ľadu. NEPRIPRAVUJTE smoothie 
ani nespracúvajte tvrdé, voľné ingrediencie. Ovocie musí byť rozdrvené, aby uvoľnilo šťavu, alebo musí byť 
kombinované s inými ingredienciami a zmrazené pred spracovaním. 

 

POZNÁMKA: Ak tento krok vynecháte, pri pokuse o dávkovanie 
sa zobrazí chyba E6. 

POZNÁMKA: Výstup sa začne objavovať z trysky približne po 15 sekundách. 

POZNÁMKA: 

• Lis Swirl sa automaticky zasunie po úplnom vyprázdnení nádoby. 

• Ak v nádobe zostane zmrzlina, stlačte tlačidlo RETRACT, čím 
zasuniete piest pre vybratie nádoby  
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PRÍRUČKA NA RIEŠENIE PORÚCH 
 

VAROVANIE Na zníženie rizika úrazu elektrickým prúdom a neúmyselnej prevádzky 

zariadenie vypnite a odpojte od elektrickej siete pred riešením problémov.  

Zariadenie sa počas spracovania pohybuje po pracovnej doske. 

• Uistite sa, že pracovná doska a nožičky zariadenia sú čisté a suché. 
Zmrazený výrobok je po spracovaní tekutý, nie tuhý. 

• Ak je základ po spracovaní mäkký, vložte nádobu CREAMi Swirl Tub späť do mrazničky na niekoľko hodín 
alebo kým sa nedosiahne požadovaná konzistencia. 

• Pre dosiahnutie najlepších výsledkov zmrazujte základ minimálne 24 hodín a spracujte ho bezprostredne po 
vybratí z mrazničky. Ak spracovaný základ stále nie je dostatočne tuhý, skúste nastaviť mrazničku na nižšiu 
teplotu. Zariadenie je navrhnuté na spracovanie základov v rozsahu -12°C až 21°C. 

• Podiel tuku alebo cukru vo vašom recepte môže byť príliš vysoký. Pozrite si inšpiračnú príručku a 
použite priložené recepty ako usmernenie pre najlepšie výsledky.  

Zmrazený výrobok má po spracovaní drobivú alebo práškovú konzistenciu. 

• Keď sú základy zmrazené vo veľmi chladných mrazničkách, môžu byť drobivé. Po spustení programu 
One-Touch použite program RE-SPIN na dosiahnutie hladšej a krémovejšej konzistencie. 

• Podiel tuku alebo cukru vo vašom recepte môže byť príliš nízky. Pozrite si inšpiračnú príručku a použite 
priložené recepty ako usmernenie pre najlepšie výsledky.  

Programy One-Touch sa nerozsvietia. 

• Pred inštaláciou vonkajšej nádoby sa uistite, že je zariadenie pripojené k funkčnej elektrickej zásuvke. 
Následne stlačte tlačidlo napájania na výber programu. 

• Uistite sa, že zariadenie je úplne zostavené na použitie. Ak je zariadenie zapnuté a vonkajšia nádoba nie je 
správne nainštalovaná, kontrolka inštalácie bude blikať. Ak nie je miešadlo správne nainštalované, 
kontrolka inštalácie sa rozsvieti. Všetky programy One-Touch budú dostupné, keď je zariadenie úplne 
zostavené a bol zvolený režim spracovania. 

• Zariadenie neumožňuje spúšťať programy bezprostredne po sebe. Medzi programami znížte nádobu a 
skontrolujte výsledky pred opätovným zdvihnutím nádoby a spustením ďalšieho programu.  

Kontrolka inštalácie bliká. 

• Pre spracovanie: Vonkajšia nádoba nie je nainštalovaná alebo nie je nainštalovaná správne. Znovu nainštalujte 
miešadlo do veka vonkajšej nádoby a veko na vonkajšiu nádobu, potom znovu nainštalujte vonkajšiu nádobu 
na motorovú základňu, kým nezacvakne na miesto. 

• Pre dávkovanie: Tryska nie je otvorená alebo jazýček trysky nie je úplne v kontakte so zariadením. Uistite sa, že tryska 
je otvorená a že je v kontakte so zariadením. Po splnení tejto podmienky sa kontrolka READY rozsvieti a zostane 
svietiť. 

Kontrolka inštalácie svieti neprerušovane. 

• Vonkajšia nádoba je správne nainštalovaná, ale miešadlo chýba alebo bolo nainštalované nesprávne. Znížte 
plošinu stlačením a podržaním tlačidla uvoľnenia nádoby na ľavej strane motorovej základne a súčasne 
otáčajte rukoväťou vonkajšej nádoby smerom k stredu. Uistite sa, že miešadlo je nainštalované vo veku. 

Na displeji sa zobrazí E1 alebo E2 a kontrolky programu blikajú. 

• Motor bol preťažený a je potrebné ho resetovať. Odpojte zariadenie od elektrickej siete, vyberte nádobu 
a nechajte motorovú základňu vychladnúť približne 15 minút pred opätovným spustením.  

• Odstráňte veko vonkajšej nádoby a miešadlo. Uistite sa, že žiadne ingrediencie neblokujú zostavu veka. 

• Ingrediencie, ktoré sa pokúšate spracovať, môžu byť príliš husté. Uistite sa, že používate ingrediencie s 
obsahom cukru alebo tuku. Pre dosiahnutie najlepších výsledkov postupujte podľa receptov v 
inšpiračnej príručke. 

• Vaša mraznička môže byť veľmi studená. Zariadenie je navrhnuté na spracovanie základov v rozsahu -13°C až 21°C. 
Zmeňte nastavenie mrazničky, presuňte Swirl Tub do prednej časti mrazničky alebo ponechajte Swirl Tub na 
pracovnej doske niekoľko minút pred spracovaním. 

• NESPRACÚVAJTE kompaktný blok ľadu, kocky ľadu ani tvrdé, voľné ingrediencie.  

Na displeji sa zobrazí E3 a kontrolky programu blikajú. 

• Došlo k chybe a program nebol úspešne dokončený. Najprv odpojte zariadenie od elektrickej siete. 
Skontrolujte, či je miešadlo správne nainštalované, potom zariadenie opätovne pripojte a skúste program 
spustiť znova. 

Swirl Tub zamrzol pod uhlom v mrazničke. 

• Pre dosiahnutie najlepších výsledkov nespracúvajte Swirl Tub, ktorý bol zmrazený pod uhlom 
alebo bol čiastočne odobratý a následne nerovnomerne znovu zmrazený. 

• Pred opätovným zmrazením vždy vyrovnajte povrch vašej zmrzliny. Ak je Swirl Tub zmrazený nerovnomerne, vložte 
Swirl Tub do chladničky, aby sa ingrediencie rozpustili. Následne premiešajte, aby sa ingrediencie spojili. Opätovne 
zmrazte a uistite sa, že Swirl Tub je v mrazničke umiestnený na rovnom povrchu. 

 

 

Vonkajšia nádoba sa po spracovaní neuvoľní z motorovej základne.  

• Počkajte približne 2 minúty, potom sa pokúste vonkajšiu nádobu znovu vybrať. Podržte tlačidlo uvoľnenia na 
ľavej strane motorovej základne a otočte rukoväť nádoby v smere hodinových ručičiek, aby ste ju uvoľnili. 
Môže byť potrebné použiť určitú silu. 

• Ak po 2 minútach nie je možné vonkajšiu nádobu uvoľniť, stlačte a podržte tlačidlo uvoľnenia na ľavej 
strane a súčasne podržte tlačidlo odomknutia veka na veku spracovania na pravej strane a znížte vonkajšiu 
nádobu, aby ste vybrali zmrazený výrobok. Následne vezmite teplú špongiu alebo papierovú utierku a 
jemne navlhčite oblasť medzi vekom spracovania, nádobou a motorovou základňou. Vložte vonkajšiu 
nádobu späť do zariadenia a znovu ju nainštalujte na veko. Potom stlačte tlačidlo uvoľnenia vonkajšej 
nádoby a znížte nádobu. Môže byť potrebné použiť určitú silu. 

• Aby sa zabránilo zaseknutiu vonkajšej nádoby na motorovej základni, vždy sa uistite, že vreteno pod ovládacím panelom je 
medzi jednotlivými cyklami spracovania vyčistené a že dutina na hornej strane miešadla je pred spracovaním úplne suchá. 
Taktiež pri spracovaní rôznych základov za sebou zabezpečte opláchnutie a vysušenie miešadla po spracovaní každého základu. 
Pri niektorých receptoch môže voda zamrznúť medzi miešadlom a motorovou základňou, čo spôsobí ich prilepenie; vysušenie 
miešadla medzi jednotlivými cyklami tomu zabráni. 

Vnútro nádoby CREAMi Swirl Tub je poškriabané. 

• Mierne poškriabanie nádoby Swirl Tub je pri bežnom používaní normálne. Aby sa zabránilo poškriabaniu 
nádoby Swirl Tub, pripravujte ingrediencie v samostatnej nádobe a vyhnite sa agresívnemu používaniu 
kovových nástrojov v nádobe Swirl Tub. Čistite mäkkými, neabrazívnymi handričkami. 

Na displeji sa zobrazí E a lis Swirl sa zasunul. 

• Skontrolujte základňu nádoby a uistite sa, že je otvorená, aby mohla zmrzlina prechádzať. Ak základňa nie je 
otvorená, bude potrebné nádobu odomknúť a znovu nainštalovať do dávkovacej oblasti, následne otvoriť 
základňu nádoby na pokračovanie dávkovania. 

• Ak bola základňa nádoby otvorená a už ste z tejto nádoby dávkovali a následne ste ju opätovne zmrazili, 
môže sa v dutine trysky nachádzať nespracovaná zmrzlina. Vyberte nádobu z dávkovacej oblasti a uistite sa, 
že v dutine trysky nie je zamrznutý produkt. Ak vidíte zamrznutú zmrzlinu, opláchnite oblasť teplou vodou 
a odstráňte zamrznutú zmrzlinu zadnou stranou lyžice alebo vidličky. Potom nádobu znovu nainštalujte na 
dávkovanie a skúste znova 

• Ak bola základňa nádoby otvorená, vyberte základňu nádoby z dávkovacej oblasti. Ak ste použili prísady 
(mix-ins), tryska je s najväčšou pravdepodobnosťou upchatá. Aby sa zabránilo poškodeniu zariadenia, 
odporúča sa opláchnuť oblasť trysky a odobrať obsah z nádoby do požadovanej nádoby. Použitie prísad 
(mix-ins) sa pre dávkovanie neodporúča. 

• Ak ste nepoužili prísady (mix-ins) a základňa nádoby bola otvorená, vaša zmrzlina môže byť príliš hustá na 
dávkovanie a bude potrebné ju znovu spracovať pomocou programu RE-SPIN. Odstráňte dávkovacie veko a 
trysku a postupujte podľa krokov 6–8 a kroku 11, kým výsledok nebude mať drobivý alebo práškový vzhľad. 
Následne môžete zopakovať kroky 13–10 pre dávkovanie. 

• Ak ani po opätovnom spracovaní (RE-SPIN) nie je možné produkt dávkovať, výsledok je príliš hustý na 
dávkovanie a musí sa konzumovať odoberaním z nádoby. 

Na displeji sa zobrazí E8 a lis Swirl sa zasunul. 

• Vyberte nádobu z dávkovacej oblasti. Odpojte zariadenie od elektrickej siete a znovu ho pripojte.  

• Postupujte podľa vyššie uvedených krokov pre chybu „E“ (blikajúca kontrolka). Ak sa chyba E8 objaví opakovane, 

kontaktujte zákaznícku podporu. 

NIE JE MOŽNÉ dávkovať a spracovávať súčasne. 

• Ak je nádoba nainštalovaná na dávkovanie, ale nie je možné dávkovať, uistite sa, že vonkajšia nádoba nie 
je úplne zdvihnutá v inštalovanej polohe. 

NEPOKÚŠAJTE SA odstrániť základňu nádoby z nádoby. 

• Na hĺbkové čistenie môžete nádobu s otvorenou základňou ponoriť do teplej mydlovej vody.
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DANSK 

Illustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt. Vi 
bestræber os hele tiden på at forbedre vores produkter, hvorfor 
specifikationerne i denne brugsanvisning kan blive ændret uden 
varsel. 

NINJA og CREAMI er registrerede varemærker i Den 
Europæiske Union tilhørende SharkNinja Operating LLC. 

© 2025 SharkNinja Operating LLC. TRYKT I KINA 

NEDERLANDS 

De afbeeldingen kunnen afwijken van het werkelijke product. 
Wij streven er constant naar om onze producten te verbeteren, 
daarom zijn de specificaties in dit document onderhevig aan 
wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving. 

NINJA en CREAMI zijn geregistreerde handelsmerken van EU Shark 
Ninja Operating LLC. 
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DEUTSCH 

Die Abbildungen können vom tatsächlichen Produkt abweichen. 
Im ständigen Bemühen um die fortlaufende Verbesserung unserer 
Produkte behalten wir uns Änderungen der hierin enthaltenen 
Spezifikationen ohne Ankündigung vor. 

NINJA und CREAMI sind eingetragene Marken der SharkNinja 
Operating LLC in der Europäischen Union. 
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GEDRUKT IN CHINA 
 

 

NORSK 

Illustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet. Vi streber 
kontinuerlig etter å forbedre produktene våre, derfor kan spesifikasjonene 
i dette dokumentet bli endret uten varsel. 

NINJA og CREAMI er registrerte varemerker i EU Shark Ninja 
Operating LLC. 
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SLOVENČINA

Ilustrácie sa môžu líšiť od skutočného produktu. Neustále sa 

snažíme zlepšovať naše produkty, preto sa špecifikácie uvedené v 

tomto dokumente môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia. 

NINJA a CREAMi sú registrované ochranné známky spoločnosti 

SharkNinja Operating LLC. 

© 2025 SharkNinja Operating LLC. VYTLAČENÉ V ČÍNE

PORTUGUÊS 

As ilustrações podem diferir do produto real. Melhoramos 
continuamente os nossos produtos, assim, as especificações aqui 
contidas estão sujeitas a alterações sem aviso prévio. 

NINJA e CREAMI são marcas registadas da SharkNinja Operating 
LLC na União Europeia. 
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ESPAÑOL 

Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto. Nos 
esforzamos continuamente por mejorar nuestros productos, por lo 
tanto, las especificaciones incluidas en la presente guía están sujetas a 
cambio sin aviso previo. 

NINJA y CREAMI son marcas registradas de SharkNinja Operating 
LLC en la Unión Europea. 
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POLSKI 

Ilustracje mogą różnić się od rzeczywistego produktu. Nieustannie 
staramy się ulepszać nasze produkty, dlatego specyfikacje podane 
w tym dokumencie mogą ulec zmianie bez powiadomienia. 

NINJA i CREAMI są zastrzeżonymi znakami towarowymi 
SharkNinja Operating LLC w Unii Europejskiej. 
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FRANÇA

IS 
CHINACH 

Les illustrations peuvent être différentes du produit réel. Nous    

nous efforçons d’améliorer constamment nos produits, par 
conséquent, les spécifications contenues dans ce manuel peuvent 
être modifiées sans préavis. 

NINJA et CREAMI sont des marques déposées de SharkNinja 
Operating LLC dans l'Union européenne. 
© 2025 SharkNinja Operating LLC. IMPRIMÉ EN CHINE 

SUOMI 

Kuvat saattavat näyttää erilaisilta kuin varsinainen tuote. Pyrimme 
jatkuvasti parantamaan tuotteitamme. Siksi tässä annetut tiedot voivat 
muuttua milloin tahansa ilman erillistä ilmoitusta. 

NINJA ja CREAMI ovat EU Shark Ninja Operating LLC:n 

 

SharkNinja Germany GmbH, 

Rotfeder-Ring 9, 

60327 Frankfurt nad Mohanom, 

Nemecko  

 
SharkNinja Europe Ltd, 1st/2nd 

Floor Building 3150, Thorpe 

Park, Century Way, 

LEEDS LS15 8ZB, GB. Veľká Británia NIP: 

PL5263721774 
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